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MC-9006

Multimedia Backlit Keyboard

Introduction

MODECOM MC-9006 Multimedia Backlit Keyboard was designed for those, who spend
their evening and nights by their PCs. It is so, because of the backlight feature introduced
in this model. Depending on your need or preferences you may work in one of the three
modes: backlit turned off, red backlit or blue backlit.

Whole top cover of the keyboard was covered with special matt coating that makes it look
very attractive on your desk.

Moreover, the keyboard comes with a set of hotkeys for controlling your multimedia player
and most often used Windows system functions.

Specification

« Dimensions: 466.5 x 173 x 25.4 mm
* Number of keys: 104

* Number of hot-keys: 7

« Interface: USB

« USB cable length: 180 cm

* Power: USB 5V@200 mA

* Net weight: 770 g

System requirements

Before proceeding with installation make sure your system fulfils below system require-
ments.

» Windows 2000/XP/Vista/7 Operating System

« Available free USB port

Installation

Locate available USB port and connect the keyboard using its USB Plug to that port. Key-
board should be automatically detected and installed by the operating system. Keyboard
is ready to be used

Remark: All multimedia piayer hot-keys, were configured to work properly with the default
Windows Media Player. However, many other programs can be operated with those keys
as well. If your specific muitimedia player doesn’t react properly to pressing those keys,
please consult it's help system to configure the application to make use of those hot-keys.
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MC-9006

Multimedia Backlit Keyboard

Wstep

Klawiatura MODECOM MC-9006 to klawiatura skierowana gtéwnie do oséb spedzajacych
wieczory przy komputerze. Jest tak za sprawa podswietlanych klawiszy (liter) w jakie zo-
stata wyposazona klawiatura MC-9006. W zaleznosci od potrzeb i upodoban mozliwa jest
praca w jednym z trzech trybéw pods$wietlenia: z wytaczonym podswietleniem, podswietle-
niem w kolorze czerwonym oraz z pods$wietleniem w kolorze niebieskim.

Klawiatura zostata pokryta specjalng matowg powtoka, ktéra sprawia, ze wyglada ona nie-
zwykle atrakcyjnie.

Ponadto, klawiatura zostata wyposazona w klawisze obstugi odtwarzacza multimedialnego
oraz szybkiego dostepu do najczesciej wykorzystywanych funkcji systemu.

Specyfikacja techniczna

* Wymiary: 466.5 x 173 x 25.4 mm
« llo$¢ klawiszy: 104

« llos¢ klawiszy skrétow: 7

« Interfejs: USB

« Dlugos$¢ kabla USB: 180 cm

« Zasilanie: USB 5V@ 200 mA

* Waga netto: 770 g

Wymagania systemowe

Przed rozpoczgciem instalacji upewnij sig, ze Twdj system spetnia ponizsze wymagania.
« System operacyjny Windows 2000/XP/Vista/7
« Dostepny port USB

Podtgczenie

Aby zainstalowaé¢ klawiature, zlokalizuj wolny port USB Twojego komputera. Podtacz wtyk
USB klawiatury do gniazda USB w Twoim komputerze.Klawiatura zostanie wykryta przez sys-
tem operacyjny a nastepnie automatycznie zainstalowana. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Uwaga: Przyciski obstugi odtwarzacza muitimediainego skonfigurowane sa, aby popraw-
nie wspofpracowac z domysinym odtwarzaczem systemu Windows, czyli Windows Media
Piayer. Wiele programéw obstugiwanych jest w ten sam sposob, jednakze jesli Twoj pro-
gram nie reaguje prawidtowo na wciskanie przyciskéw, zapoznaj sie z moziiwoscig ich
konfiguracji w Twoim programie.
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Multimedia Backlit Keyboard

Multimedialna podsvietena klavesnica MC-9006 bola navrhnuté pre vSetkych ¢o pri pocita-
¢i travia vecery aj noci. V zavislosti od $pecialnych potrieb a preferencii je mozné pracovat
v troch rezimoch: podsvietenie vypnuté, podsvietenie zapnuté: svieti nacerveno a podsvie-
tenie zapnuté: svieti namodro. Povrch celej klavesnice bol pokryty Specialnym matnym
povlakom, ktory jej dodava atraktivny vzhlad.

Okrem toho MC-9006 prichadza s radom klavesovych skratiek, umozrujucich rychle a jed-
noduché pouzivanie vacsiny beznych aplikacii a funkcii, tak ako aj ovladanie multimedial-
neho prehravaca a ¢asto pouzivanych funkcii Windowsu.

Specifikacie

* Rozmery: 466.5 x 173 x 25.4 mm
« Pocet tlacidiel: 104

« Pocet klavesovych skratiek: 7

* Rozhranie: USB

« Dizka USB kabla: 180 cm

« Napédjanie: USB 5V @ 200mA

« Cista hmotnost: 770 g

Systemove poziadavky

Predtym, ako zaénete s indtalaciou, uistite sa prosim, & vas systém spiiia nasledovné
poziadavky:

» OS: Windows 2000/XP/Vista/7

« Dostupny volny USB port

InStalacia

Najdite dostupny USB port a pripojte klavesnicu pomocou USB vsupu do tohto portu.
Klavesnica by mala byt automaticky rozpoznana a nainstalovana operaénym systémom.
Potom je pripravena na pouZitie.

Poznamka: Vsetky kidvesy so skratkami pre muitimedialny prehravac boli nakonfiguro-
vané a predvolené pre Windows Media Player. Av$ak, takisto mnoho inych programov
méze byt rovnako oviddanych pomocou tychto kidves. Ak vas $pecificky muitimedialny
prehravac nereaguje na tieto kidvesy, pouzite prosim systém napovedy (pomoc) pre na-
konfigurovanie aplikacie pre pouzivanie klavesovych skratiek.
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Multimedia Backlit Keyboard

Multimedidlni podsvicena klavesnice MC-9006 byla navrzena pro v8echny co u pocitace
travi vecery i noci. V zavislosti od specialnich potfeb a preferenci je mozné pracovat ve
tfech rezimech: podsviceni vypnuto, podsviceni zapnuto: sviti Cervené a podsviceni za-
pnuto: sviti modfe. Povrch celé klavesnice byl pokryt specialnim matnym povlakem, ktery
ji dodava atraktivni vzhled.

Kromé toho MC-9006 pfichazi s fadou klavesovych zkratek, umozrujicich rychlé a jedno-
duché pouzivani vétsiny béznych aplikaci a funkci, stejné jako ovladani multimedialniho
prehravace a €asto pouzivanych funkci Windowsu.

Specifikace

* Rozméry: 466.5 x 173 x 25.4 mm
« Pocet tlacitek: 104

« Pocet klavesovych zkratek: 7

* Rozhrani: USB

« Délka USB kabelu: 180 cm

« Napdjeni: USB 5V @ 200mA

« Cista hmotnost: 770 g

PoZadavky systému

Predtim, nez zacnete s instalaci, ujistéte se prosim, zda vas systém splfiuje nasledujici
pozadavky.

+ OS: Windows 2000/XP/Vista/7

« Dostupny volny USB port

Instalace
Najdéte dostupny USB port a pripojte klavesnici pomoci USB vstupu do tohoto portu. Kla-

vesnice by méla byt automaticky rozpoznana a nainstalovana operacnim systémem. Pak
je pfipravena k pouziti

Poznéamka: VSechny kidvesy se zkratkami pro muitimediaini prehravac byly nakonfiguro-
vany a vychozi pro Windows Media Player. Nicméné, také mnoho jinych programt muize
byt stejné oviadanych pomoci téchto kidves. Pokud vas specificky muitimediaini prehravac
nereaguje na tyto kldvesy, pouZzijte prosim systém napovédy (pomoc) pro konfiguraci apii-
kace pro pouzivani kidvesovych zkratek.
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Multimedia Backlit Keyboard
Bevezetes.

MODECOM MC-9006 Multimedia billentylizet hattérvilagitassal azoknak készilt, akik
este és éjszaka Ulnek a szamitogép elétt.Emiatt hattérvilagitas funkciot vezettiink be eb-
ben a modellben. Attél fiiggéen, hogy kell, vagy nem, harom maédon lehet dolgozni vele:
hattérvilagitas ki van kapcsolva, piros vagy kék hattérvilagitas.

Az egész billenty(izet specialis matt bevonat boritja, igy igen vonzok az asztalon.

Sét, a billentylizeten helyet kapott egy sor extra billentyli , a multimédias lejatszé és a
leggyakrabban hasznalt Windows operacioés rendszer funkcidéhoz.

MUszaki adatok.

* Méretek: 466,5 x 173 x 25.4 mm
* Gombok szama: 104

« Gyorsbillentylik szama: 7

« Interfész: USB

« USB kabel hossza: 180 cm

« Teljesitmény: USB 5V @ 200 mA
« Nettd suly: 770 g

Rendszer kovetelmenyek.

Mielétt a telepitést megkezdené ellenérizze, hogy a rendszer megfelel az alabbi rend-
szerkbvetelményeknek.

* A Windows operacids rendszer :2000/XP/Vista/7

« Arendelkezésre all szabad USB port

Telepités

Keresse szabad USB-portot és csatlakoztassa a billentylizetet az USB csatlakozé segit-
ségével az USB portra. Billenty(izetet elvileg automatikusan felismeri és telepiti az opera-
ciés rendszer. A billentylizet hasznalatra kész

Megjegyzés: Az 6sszes muitimédia lejatszé gyorsgombok beallitva vannak, hogy mi-
kédjon egyiitt az alapértelmezett Windows MediaPlayer-el. Azonban sok mas program is
mlikédtetheté a gombokkal. Ha a specialis muitimédia lejatsz6 nem reagal megfeleléen
a gombokkal, azokat a gombokat, kérjlik, hogy a rendszer segitségével allitsa be a rend-
szerbe, hogy hasznéljak a gyorsgombokat.
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MC-9006

Multimedia Backlit Keyboard
Einleitung

Die Tastatur MODECOM MC-9006 ist vor allem fir diejenigen vorgesehen, die Abende
am Computer verbringen, weil sie mit unterleuchteten Tasten (Buchstaben) ausgestattet
ist. Je nach Bedarf und Geschmack kann in einem der drei Beleuchtungsmodi gearbeitet
werden: mit ausgeschalteter Beleuchtung, mit rot unterleuchteten Tasten oder mit blau
unterleuchteten Tasten. Die Tastatur wurde mit einer speziellen Mattschicht tiberzogen,
was ihr eine auBerst attraktive Optik verleiht. Dariiber hinaus wurde die Tastatur mit Tas-
ten fiir die Bedienung des multimedialen Spielers und fiir den Schnellzugriff auf die am
haufigsten benutzten Systemfunktionen versehen.

Technische Spezifikation

« Abmessungen: 466,5 x 173 x 25,4 mm
« Tastenanzahl: 104

* Anzahl der Tastenkiirzel: 7

« Schnittstelle: USB

« USB-Kabellange: 180 cm

« Einspeisung: USB 5V@ 200 mA

« Nettogewicht: 770 g

Systemanforderungen

Vor der Installation vergewissern Sie sich bitte, ob |hr System die folgenden Anforderun-
gen erfillt.

« Betriebssystem Windows 2000/XP/Vista/7

« Freie USB-Schnittstelle

Anschluss

Fir die Installation der Tastatur die freie USB-Schnittstelle im Computer lokalisieren. Den
USB-Stecker der Tastatur an die USB-Buchse im Computer anschlieffen. Die Tastatur
wird durch das Betriebssystem erkannt und anschlieBend automatisch installiert.Das Ge-
rat ist nun einsatzbereit.

Anmerkung: Die Tasten des muitimediaien Spielers sind fiir die korrekte Zusammenarbeit
mit dem Standard-Spieler des Windows-Systems (Windows Media Piayer) konfiguriert.
Mehrere Software-Programme werden auf die gleiche Art und Weise unterstiitzt. Wenn thr
Programm jedoch auf das Driicken der Tasten nicht korrekt reagiert, machen Sie sich bitte
mit der Méglichkeit deren Konfiguration in threm Programm bekannt.




MC-9006

Multimedia Backlit Keyboard

Introducere.

Tastatura MODECOM MC-9006 este o tastatura proiectata in special pentru persoanele
care petrec seara in fata computerului. Acest lucru este posibil datorita tastelor luminate
(litere) cu care a fost dotata tastatura MC-9006. In functie de necesitéti si preferinte puteti
folosi unul dintre cele trei moduri de luminare: cu luminat oprit, luminat in culoare rosie si
luminat in culoare albastra.

Tastatura a fost acoperita cu un strat special, mat datorita caruia este foarte atractiva.

Pe langa acestea, tastatura este dotata cu taste de operare pentru playerul multimedial si
pentru acces rapid la cele mai des folosite functii de sistem.

Specificatie tehnica.

« Dimensiuni: 466.5 x 173 x 25.4 mm
* Numar taste: 104

« Numar taste acces rapid: 7

« Interfata: USB

 Lungime cablu USB: 180 cm

« Alimentare: USB 5V@ 200 mA

* Masa neta: 770 g

Cerinte de sistem.

Tnainte de a efectua instalarea verificati dacé sistemul dumneavoastré indeplineste urma-
toarele cerinte.

« Sistem de operare Windows 2000/XP/Vista/7

« Slot USB liber

Cuplare

Pentru a instala tastatura, localizati slotul USB liber din computerul dumneavoastra.
Cuplati mufa USB de la tastatura la slotul USB din computerul dumneavoastra.
Tastatura va fi descoperita de sistemul de operare si apoi va fi instalatd automat.
Aparatul poate fi folosit.

Atentie: Butoanele de operare ale playeruiui muitimedial sunt configurate astfel incéat sa
opereze corect playerul implicit al sistemuiui Windows, Windows Media Player. Muite
programe sunt operate in acelasi mod, dar in cazul in care programui dumneavoastra
nu reactioneazé corect atunci cand apésati butoanele, verificati care sunt posibilitétile de
configurare in cazul programuiui dumneavoastra.
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Bctynnenwue.

Knasuatypa MODECOM MC-9006 — ato knaBuatypa, npegHasHa4yeHHasi rnaBHbiM obpa-
30M Ansa niofeil, KOTopble MPOBOASAT BeYepa 3a KOMMbloTepoM — Gnarogapsi noaceeTke
knaBuLen (BykB), KOTOpbIMK OCHaLLeHa knaBuaTypa MC-9006. B 3aBucuMocTu ot notpeb-
HOCTeit N MpeanoyTEHNI ! OHa MOXeT paboTaTb B OAHOM U3 TPEX PeXUMMOB MOACBETKU: C
BbIKIMIOYEHHON NOJCBETKON, C MOACBETKO KPACHOTO 1 NOACBETKOM CUHETO LIBETOB.
KnaBnaTtypa nokpbiTa cneumansHbIM MaToBbIM MOKpbITUEM, Grarogapsi Yemy oHa Bbirfisi-
[IUT OYeHb NpuBnekaTensHo. KpoMe Toro, knaBnaTtypa ocHallieHa KnaBuLlaMu o6CryxuBa-
HUSt Meamna-nneepa v GbICTPOro A4OCTyNa K 4acTo UCMONb3yeMbIM (OYHKLIMSIM CUCTEMbI.

TexHu4veckasa cneymdukauus.

« Pa3vepebl: 466.5 x 173 x 25.4 mm
« Yncno knasuweii: 104

* Yuecno "ropsumnx" knasuwwen: 7

* NuTepdeiic: USB

« OnuHa kabens USB: 180 cm

« Mutanne: USB 5B@ 200 mA

* Bec HetTO: 770 T

YcTaHoBKa.

CuctemHble TpeboBaHMS.

Mepep ycraHoBKoW y6eauTech, YTo cucTema oTBevaeT creayrolnm TpeboBaHnsaM.
« OnepauwoHHasi cuctema Windows 2000/XP/Vista/7

« CBo6oaHbIi USB-nopt

[NopkrntoyeHne

[ins ycTaHOBKW KnaBumaTypsl, HainauTe cBoboaHblii nopt USB Ha cBoeM komnbioTepe.
Mopxkniounte pasbem USB knasuatypel k nopty USB Ha komnbioTepe.

KnaBuatypa 6yneT obHapyxeHa onepaLyoHHO CUCTEMOW, a 3aTeM aBTOMaTUYeCKku ycTa-
HOBreHa. YCTPOMCTBO roToBO Kk paGoTe.

lMpumeyaHue: KHonku ynpaeneHusi meduarnneepoMm HacmpoeHbl mak, 4mobbl rpasuribs-
Ho pabomams ¢ nneepom cucmembl Windows, akmueHbIM M0 yMO4aHuo, mo ecmb ¢
Windows Media Player. MHoaue npozpammbl obcryxueatomesi makum xe obpasom, HO
€C/iu sawa rnpoepamMma He peazupyem OO/IKHBIM 06p33OM Ha Ha)Xamue KHOINOK, O3Ha-
KOMbMeCh 803MOXHOCMbIO UX KOHGhU2Ypayuu 8 ceoeli npozpamme.




Environment protection:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive
2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electronic equipment
(WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative
consequences of wrong product take-back that can pose risks to the environment and hu-
man health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your other
waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific
Community waste management legislations. Contact your local city office, your waste dis-
posal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 770g

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej

2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére mogg zostac¢ zagro-
zone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na
produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodar-
stwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywa¢ sie zgodnie z
lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $srodowiska dotyczacymi usuwania odpadow.
Szczegotowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym naby-
te$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 770g

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se likvi-

dace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této
zarizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim disledkiim na Zivotni prostfedi a zdravi,
které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafizeni
nesmi likvidovat spolu s béZnym domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do
osobitnych sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostredi tykajicich se likvidace odpadu. Pod-
robné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na
méstském uradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 770g

Ochrana zivotného prostredia:
Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej Unie ¢. 2002/96/EU tykajlicej
sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat
tieto zariadenie znamena zabranit’ pripadnym negativnym désledkom na Zivotné prostre-
die a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamena,
Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zaria-
denie je treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu.
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Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu zivotného prostre-
dia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informécie tykajlce sa likvidacii, znovu zis-
kania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom trade, sklade odpadov alebo obchode, v
ktorom ste nakupili vyrobok.

Hmotnost: 770g

Kornyezetvédelem:

Az alabbi késziilék az Eurdpai Uni6 2002/96/EU, elektromos és elektronikus beren-

dezések Ujrahaszno sitadsara vonatkozo iranyelvének megfelel6 jeldléssel rendelke-
zik (WEEE). A termék megfelel6 eltavolitasanak a biztositasaval megelézi a termék helyte-
len tarolasabdl eredd, a természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre haté esetleges
negativ hatasokat. A terméken talalhato jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad at-
lagos haztartasi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az tjrahasznosi-
tassal foglalkozé elektromos és elektronikus késziilékek begy(ijté helyére- A termék eltavo-
litasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben 1év6, hulladékok eltavolitadsara vonatkozo
koérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujra-
hasznositasara vonatkozo részletes informaciokat a varosi hivatalban, tisztité izemben
vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 770g

UMGEBUNG SCHUTZEN:

Diese Gerate sind geméaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU iber die Entsorgung des

Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch ordnungsgemaéfie Ent-
sorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen negativen Folgen fir die Umwelt und
menschliche Gesundheit, die durch ordnungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden
kdénnen, vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat
nicht wie sonstiger Hausmlill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycel-
bares Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat gemafR den
lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die detaillierten
Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling dieses Produkts sind bei
der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstréager bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat
erworben haben, einzuholen. Masse des Gerats: 770g

Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Europene

2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electronice (WEEE).
Asigurand eliminarea corespunzéatoare a acestui produs preveniti consecintele negative
potentiale pentru mediul natural si sdnatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita
eliminarii necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica
faptul ca nu poate fi considerat drept deseu comunal. Trebuie sa-l predati la punctul de
primire specializat in reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului
trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in
domeniul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la institutiile municipale,
unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 770g
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